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Вспомогательный орган для консультирования 

по научным и техническим аспектам  

Вспомогательный орган 

по осуществлению 

  Доклад Комитета по адаптации 

 Резюме 

 Настоящий доклад охватывает работу Комитета по адаптации за период 

с ноября 2019 года по ноябрь 2020 года. В нем содержится информация 

по организационным и процедурным вопросам, в том числе информация 

о совещаниях и о произошедших изменениях в отношении членского состава 

и порядка сопредседательства. В докладе также представлены сведения о ходе 

осуществления гибкого плана работы Комитета по адаптации на 2019–2021 годы 

в областях, касающихся обеспечения общей слаженности; оказания технической 

поддержки Сторонам и предоставления им руководящих указаний в отношении 

действий по адаптации и средств осуществления; повышения осведомленности, 

информационно-пропагандистской деятельности и обмена информацией; а также 

процесса технического изучения действий по адаптации. 
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  Аббревиатуры и сокращения 

КА Комитет по адаптации 

ДДТ двухгодичный доклад по вопросам транспарентности 

КСС Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Парижского соглашения 

КС/СС Конференция Сторон, действующая в качестве 

совещания Сторон Киотского протокола 

КС Конференция Сторон  

COVID-19 коронавирусное заболевание 2019 года 

ЦСТИК Центр и Сеть по технологиям, связанным с изменением 

климата 

РГС Рабочая группа по стимулированию 

ЗКФ Зеленый климатический фонд 

ГЭФ Глобальный экологический фонд 

МПО межправительственная организация 

МГЭИК Межправительственная группа экспертов по изменению 

климата 

ПМОКН Платформа для местных общин и коренных народов 

ГЭН Группа экспертов по наименее развитым странам 

НПА национальный план в области адаптации 

Глобальная сеть по НПА Глобальная сеть по национальным планам в области 

адаптации 

НПР Найробийская программа работы в области воздействий 

изменения климата, уязвимости и адаптации 

ПКУП Парижский комитет по укреплению потенциала 

ВОО Вспомогательный орган по осуществлению  

ВОКНТА Вспомогательный орган для консультирования 

по научным и техническим аспектам 

ПКФ Постоянный комитет по финансам 

ИКТ Исполнительный комитет по технологиям 

СТЭ-А совещания технических экспертов по вопросам 

адаптации 

ПТИ-А процесс технического изучения действий по адаптации 

ПТИ-П процесс технического изучения действий по 

предотвращению изменения климата 

Исполнительный 

комитет ВММ 

Исполнительный комитет Варшавского 

международного механизма по потерям и ущербу 

в результате воздействий изменения климата 
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 I. Введение 

 A. Мандат 

1. КС 17 постановила, что КА будет функционировать под руководством КС, 

которая будет определять его политику согласно соответствующим решениям, и будет 

подотчетен ей1. 

2. КС 17 просила КА ежегодно представлять КС через вспомогательные органы 

доклады, в том числе о своей деятельности и выполнении своих функций, 

руководящих указаниях, рекомендациях и о другой соответствующей информации, 

связанной с его работой, а также, в надлежащих случаях, о дальнейших действиях, 

которые могут потребоваться согласно Конвенции, для рассмотрения КС2. 

3. КСС 1 приняла решение о том, что КА будет обслуживать Парижское 

соглашение3. 

 B. Сфера охвата доклада 

4. В настоящем докладе содержится информация о работе, проделанной КА в 

период с ноября 2019 года по ноябрь 2020 года. Рекомендации для рассмотрения на 

КС 26 и КСС 3, по мере необходимости, будут включены в доклад КА за 2021 год.  

5. Настоящее резюме работы КА за отчетный период дополняется кратким 

информационно-пропагандистским документом, который позволяет сделать работу 

осязаемой, а информацию о ней — доступной для более широкой аудитории4. 

 C. Возможное решение Вспомогательного органа 

для консультирования по научным и техническим аспектам 

и Вспомогательного органа по осуществлению 

6. ВОКНТА и ВОО предлагается принять во внимание информацию, 

содержащуюся в настоящем докладе. 

 II. Ключевые аспекты 

7. Несмотря на проблемы и ограничения, вызванные пандемией COVID-19, 

в отчетный период КА продолжил свою техническую работу и достиг значительного 

прогресса в осуществлении своего гибкого плана работы на 2019–2021 годы 

(см. главу IV ниже). На рисунке 1 кратко показаны некоторые ключевые аспекты. 

  

  

 1 Решение 2/СР.17, п. 95. 

 2 Решение 2/СР.17, п. 96. 

 3 Решение 11/CMA.1, п. 1.  

 4 Adaptation Committee. 2020. The Adaptation Committee. Promoting enhanced,  

coherent action on adaptation under the UNFCCC. Bonn. URL: 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/ac_infographic2020.JPG.  

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/ac_infographic2020.JPG
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  Рисунок 1 

Ключевые аспекты работы Комитета по адаптации в 2020 году 

 

Осуществление Конвенции 

и Парижского соглашения 

 

Сосредоточение внимания на данных, 

связанных с адаптацией 

 

Учет гендерных соображений 

 

Объединение усилий по поддержке 

деятельности по адаптации 

 

Работа с частным сектором 

 

Завершение ПТИ-А 

8. Первым крупным событием за отчетный период стала Конференция 

Организации Объединенных Наций по изменению климата в Мадриде, на которой был 

представлен ряд продуктов и проведен ряд информационно-пропагандистских 

мероприятий, продемонстрировавших роль КА в качестве катализатора совместной 

работы с официальными органами и другими заинтересованными кругами в 

различных тематических областях. 

9. На мероприятии, посвященном его основному докладу за 2019 год, 

озаглавленному «25 лет адаптации в рамках РКИКООН»5, КА вместе с другими 

официальными органами, занимающимися вопросами адаптации, провел обзор того, 

как международное сообщество решает проблемы в области адаптации, и 

проанализировал стратегические приоритеты в работе по адаптации и роль КА и 

других учреждений в этом процессе.  

10. КА продолжил успешно работать над учетом гендерных соображений как с 

точки зрения обеспечения равной представленности женщин и мужчин на его 

мероприятиях, так и с точки зрения включения этих соображений в свою техническую 

работу; например, он презентовал инструментарий по гендерным вопросам6 на КС 25 

и проводил дальнейшую информационно-пропагандистскую работу в этой области в 

течение всего отчетного периода. 

11. Опираясь на успех своей предыдущей работы по взаимодействию с частным 

сектором, КА активизировал свои усилия по привлечению частного сектора в 

планирование и осуществление деятельности по адаптации. Это включало не только 

проведение информационно-пропагандистских мероприятий и подготовку 

информационных продуктов, но и внедрение инструментария для частного сектора7, 

подготовленного в сотрудничестве с Глобальной сетью по НПА. 

12. КА продолжил работу по выполнению своих мандатов, полученных от КС и 

КСС, и по осуществлению своего плана работы. Одним из ключевых аспектов 

деятельности КА в 2020 году является завершение работы над основной публикацией, 

в которой рассматривается вопрос о том, как развивающиеся страны решают 

проблемы, связанные с опасными климатическими явлениями, с целью 

признания их усилий в области адаптации. Эта публикация должна была быть 

выпущена до конца года. Еще одним ключевым событием стала презентация 

  

 5 Adaptation Committee. 2019. 25 Years of Adaptation under the UNFCCC: Report by the Adaptation 

Committee. Bonn: UNFCCC. URL: https://unfccc.int/documents/204710. 

 6 NAP Global Network and UNFCCC. 2019. Toolkit for a Gender-Responsive Process to Formulate 

and Implement National Adaptation Plans (NAPs). A Dazé and C Church (eds.). Winnipeg, 

Manitoba, Canada: International Institute for Sustainable Development. URL: 

http://www.napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-gender-responsive-national-adaptation-plans/. 

 7 NAP Global Network and UNFCCC Adaptation Committee. 2020. Toolkit for Engaging the Private 

Sector in National Adaptation Plans (NAPs): Supplement to the UNFCCC Technical Guidelines for 

the NAP process. A. Crawford, C. Church, and C. Ledwell (eds.). Winnipeg, Manitoba, Canada: 

International Institute for Sustainable Development. URL: 

https://napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-engaging-the-private-sector-in-national-adaptation-

plans-naps/. 

https://unfccc.int/documents/204710
http://www.napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-gender-responsive-national-adaptation-plans/
https://napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-engaging-the-private-sector-in-national-adaptation-plans-naps/
https://napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-engaging-the-private-sector-in-national-adaptation-plans-naps/
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экспериментального перечня методологий для оценки потребностей в области 

адаптации8, с которым можно ознакомиться на Портале знаний об адаптации. КА 

также начал работу по достижению глобальной цели по адаптации и глобальному 

подведению итогов. 

13. Еще одна важная публикация КА была запланирована на конец 2020 года — это 

технический документ по данным, связанным с адаптацией, в различных 

пространственных и временных масштабах, призванный помочь заинтересованным 

кругам ориентироваться в сложном ландшафте источников данных в поддержку 

адаптации. 

14. Наконец, ПТИ-А в отчетный период носил более интерактивный характер, чем 

когда-либо. Учитывая невозможность проведения очных совещаний в 2020 году, 

формат ПТИ-А был скорректирован для проведения менее масштабных, более 

целенаправленных мероприятий во второй половине года, кульминацией которых 

стало совместное мероприятие по ПТИ-А и ПТИ-П в ходе Климатических диалогов 

РКИКООН 2020 года. 

 III. Организационные и процедурные вопросы 

 A. Совещания 

15. КА 17 и 18 были проведены в режиме онлайн9. КА 17 состоялась с 24 по 

27 марта, а КА 18 была перенесена с изначально согласованных дат 24–26 августа на 

9–12 ноября 2020, чтобы увеличить шансы на ее проведение в очном формате.  

24–26 августа 2020 года было проведено совещание по внутреннему подведению 

итогов с целью продвижения работы в межсессионный период.  

16. КА 17 и 18 проходили в открытом для наблюдателей режиме и транслировались 

в прямом эфире через Skype10. На КА 18 было решено провести КА 19 с 16 по 19 марта 

2021 года. КА согласился решил проявить гибкость в выборе дат в том случае, если 

проведение очных совещаний в марте будет невозможно и если перенос совещания на 

более позднюю дату сделает его более вероятным. 

 B. Порядок председательства и членский состав11 

17. Сесилия да Силва Бернарду (Ангола) и Алессандра Сгобби (Италия) были 

избраны12 на КА 17 на первый срок в качестве Сопредседателей КА, сменив на этом 

посту Марию дель Пилар Буэно (Аргентина) и Марианну Карлсен (Норвегия). КА 

поблагодарил г-жу Буэно и г-жу Карлсен за их руководство.  

18. Члены КА назначаются на срок в два года и могут выполнять свои функции не 

более двух сроков подряд13. Мариам Аллам (Египет), Элис Гаустад (Норвегия), 

Даниэль Канди (Соединенные Штаты Америки), Фунанани Муреми (Южная Африка) 

и г-жа Сгобби были впервые избраны членами на КС 25. Президиум КС, КС/СС и КСС 

принял решение о том, что в отсутствие сессии КС в 2020 году сроки полномочий всех 

  

 8 https://www4.unfccc.int/sites/NWPStaging/Pages/SearchAsses.aspx.  

 9 В связи с обстоятельствами, связанными с пандемией COVID-19.  

 10 Все документы, презентации, трансляции через Skype и краткие итоги работы по каждому из 

пунктов повестки дня см. https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-

bodies/adaptation-committee-ac/workshops-meetings/17th-meeting-of-the-adaptation-committee-

ac17 (для КА 17) и https://unfccc.int/event/18th-meeting-of-the-adaptation-committee-ac18 

(для КА 18). 

 11 Список членов КА см. https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-

ac/members. 

 12 В соответствии с пунктом 108 решения 2/СР.17 и пунктами 6 и 7 решения 16/СР.19.  

 13 Решение 2/СР.17, п. 106.  

https://www4.unfccc.int/sites/NWPStaging/Pages/SearchAsses.aspx
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/workshops-meetings/17th-meeting-of-the-adaptation-committee-ac17
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/workshops-meetings/17th-meeting-of-the-adaptation-committee-ac17
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/workshops-meetings/17th-meeting-of-the-adaptation-committee-ac17
https://unfccc.int/event/18th-meeting-of-the-adaptation-committee-ac18
https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/members
https://unfccc.int/process/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/members
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членов, подлежащих переизбранию или замене, будут автоматически продлены еще 

на один год. 

19. Приветствуя своих новых членов, КА напомнил о пункте 101 решения 2/CP.17, 

в котором предусмотрено, что члены КА выступают в своем личном качестве. Рабочие 

механизмы КА, в частности в контексте COVID-19, подробно изложены во вставке 1. 

Что касается гендерного состава, то в настоящее время членами КА являются девять 

женщин и семь мужчин, при этом функции обоих Сопредседателей выполняют 

женщины. 

Вставка 1 

Межсессионная работа и рабочие механизмы Комитета по адаптации  

 Помимо проведения своих регулярных совещаний, КА проводит работу в 

межсессионный период с использованием электронных средств через рабочие 

группы, осуществляющие деятельность по ряду согласованных приоритетных 

направлений. КА обязан выделять время для такой важной межсессионной работы в 

течение всего года. 

 В свете ограничений, связанных с пандемией COVID-19, межсессионная работа 

приобрела беспрецедентно важное значение. Соблюдается ранее согласованный 

график проведения четко оговоренных тематических целевых недель, в соответствии 

с которым члены КА, проявившие интерес к конкретным темам (руководители 

направлений), работают по этим направлениям, после чего информация о 

проделанной работе доводится до сведения всего КА для рассмотрения и получения 

дополнительных предложений. Для облегчения этого процесса КА первоначально 

начал использовать возможности совместной виртуальной работы при помощи 

SharePoint, а затем перешел на Microsoft Teams, которая позволяет нескольким 

участникам работать над одним документом одновременно. КА просил секретариат 

принять во внимание его замечания при дальнейшей оптимизации пространства 

Teams.  

 Еще одна проблема, связанная с COVID-19, заключалась в необходимости 

проведения КА 17 и КА 18 в режиме онлайн в качестве временной меры и, 

следовательно, в сокращении времени для обсуждения в связи с необходимостью 

учитывать различные часовые пояса. Члены КА, в частности от Сторон, не 

включенных в приложение I к Конвенции, столкнулись с проблемами, связанными с 

подключением к Интернету. Члены КА также отметили сложности, возникшие в ходе 

виртуальных заседаний на КА 17 и КА 18, которые ограничили возможности по 

проведению обсуждений. КА пришел к выводу, что очные заседания 

предпочтительнее для достижения всестороннего прогресса в его работе. 

 На своем восемнадцатом совещании КА рассмотрел записку сопредседателей 

по COVID-19 и адаптации к изменению климата и постановил широко распространить 

ее после совещания. 

20. КА поощряет активное участие наблюдателей в работе своих совещаний. 

Наблюдатели предоставляют дополнительный опыт и экспертные знания, которые 

используются в ходе обсуждений, и их участие имеет решающее значение для 

продвижения работы КА и достижения его целей по созданию синергизма и 

поддержанию согласованности действий по адаптации на всех уровнях и среди 

различных групп заинтересованных кругов. 

 C. Правила процедуры и присяга 

21. КА принял к сведению оценку адекватности и эффективности руководства, 

управления рисками и контроля в отношении официальных органов РКИКООН, 

которая была проведена Управлением служб внутреннего надзора Организации 

Объединенных Наций в 2019 году. По итогам оценки был подготовлен доклад 
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ревизоров14, в котором было отмечено, что не все органы имеют в своих правилах 

процедуры положения, обеспечивающие защиту от потенциального конфликта 

интересов. В этой связи секретариату было рекомендовано согласовать положения 

правил процедуры официальных органов для обеспечения последовательности в 

применении его кодекса поведения15.  

22. Рекомендация, содержащаяся в вышеупомянутом докладе, была принята 

секретариатом. Ссылка на проведенную оценку содержится в докладе Комиссии 

ревизоров Организации Объединенных Наций о финансовых ведомостях РКИКООН 

за 2019 год16. 

23. Впоследствии КА рассмотрел вопрос о включении в свои правила процедуры 

положения о конфликте интересов и принял к сведению тот факт, что членам 

официальных органов предлагается подписать присягу на добровольной основе. Он 

решил организовать отдельный видеозвонок с заинтересованными членами КА и 

представителем юридического отдела секретариата для утверждения поправки к 

правилам процедуры и прояснения любых вопросов, касающихся присяги. 

 IV. Ход осуществления плана работы Комитета 
по адаптации 

24. На КА 14 был согласован план работы КА на 2019–2021 годы при том 

понимании, что он будет оставаться достаточно гибким, с тем чтобы в нем можно было 

учесть любые соответствующие решения, которые могут быть приняты на будущих 

совещаниях КС и КСС. КС 24 приветствовала план работы17, а КСС 1 и 2 просили КА 

взять на себя дополнительные задачи, описанные в настоящей главе, в том числе в 

рамках подготовки к глобальному подведению итогов и в связи с глобальной целью 

по адаптации. КА включил в план работы новые поручения и упорядочил некоторые 

из существующих направлений деятельности, с тем чтобы отразить эти изменения. 

С подробной18 и обобщенной19 версиями обновленного гибкого плана работы КА на 

2019–2021 годы можно ознакомиться на веб-сайте РКИКООН.  

 A. Обеспечение общей слаженности 

 1. Согласованность с другими официальными органами 

25. КА был создан как главный орган, поощряющий слаженное осуществление 

более активных действий по адаптации в рамках Конвенции. 

26. КА сотрудничает с другими официальными органами и в рамках 

институциональных механизмов Конвенции, включая: ЦСТИК, РГС ПМОКН, ЗКФ, 

ГЭН, НПР, ПКУП, ПКФ, ИКТ и Исполнительный комитет ВММ. На КС 25 были 

проведены двусторонние и многосторонние координационные совещания с другими 

официальными органами, и в течение всего отчетного периода КА вносил свой вклад 

в работу этих органов и участвовал в организованных ими совещаниях и 

мероприятиях.  

27. КА организовал ряд мероприятий для распространения информации об итогах 

своей работы и укрепления сотрудничества в достижении общих целей. В течение 

отчетного периода он выступил в качестве принимающей стороны или одного из 

организаторов Мадридской конференции, а также следующих мероприятий: 

  

 14 Доклад 2019/122, URL: https://oios.un.org/audit-reports.  

 15 См. https://unfccc.int/about-us/code-of-conduct-for-unfccc-conferences-meetings-and-events.  

 16 FCCC/SBI/2020/INF.9, приложение, глава II, пп. 190 и 195. 

 17 Решение 9/CP.24, п. 1.  

 18 https://unfccc.int/documents/218221. 

 19 https://unfccc.int/sites/default/files/2020-04/20200409_acworkplan_overview.PNG. 

https://oios.un.org/audit-reports
https://unfccc.int/about-us/code-of-conduct-for-unfccc-conferences-meetings-and-events
https://unfccc.int/documents/218221
https://unfccc.int/sites/default/files/2020-04/20200409_acworkplan_overview.PNG
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 a) мероприятия, посвященного презентации публикации «25 лет адаптации 

в рамках РКИКООН», совместно с другими официальными органами, 

занимающимися вопросами адаптации; 

 b) мероприятия, посвященного интеграции знаний коренных народов и 

местных общин в деятельность по адаптации, организованного совместно с РГС, ГЭН 

и организациями-партнерами НПР; 

 c) совещания с ГЭН для обсуждения дальнейших действий по 

осуществлению совместных мандатов; 

 d) неофициального совещания с представителями Рабочей группы II 

МГЭИК по вопросу о дальнейших шагах в отношении предусмотренного мандатом 

сотрудничества; 

 e) мероприятия, посвященного расширению участия частного сектора в 

планировании и осуществлении действий по адаптации, за которым последовало 

второе мероприятие, на котором был представлен инструментарий для частного 

сектора; 

 f) мероприятия, посвященного презентации инструментария по гендерным 

вопросам и проведенного совместно с ГЭН и Глобальной сетью по НПА, после 

которого был проведен вебинар по осуществлению процессов НПА с учетом 

гендерных аспектов; 

 g) двух информационно-пропагандистских мероприятий, посвященных 

достижениям КА в 2020 году (состоялись в ходе КА 18 и Климатических диалогов); 

 h) серии мероприятий и конкурсов в рамках ПТИ-A, за которыми 

последовало совместное мероприятие по ПТИ-A и ПТИ-П в ходе Климатических 

диалогов. 

28. Кроме того, КА внес свой вклад в проведение многих связанных с адаптацией 

мероприятий, организованных другими официальными органами, включая: 

 a) второе совещание РГС; 

 b) диалог по линии ПМОКН с участием Председателя КС, а также 

неофициальный диалог между представителями соответствующих официальных 

органов по трем функциям ПМОКН; 

 c) мероприятие по обзору Варшавского международного механизма по 

потерям и ущербу в результате воздействий изменения климата; 

 d) четвертое совещание целевой группы по перемещению Исполнительного 

комитета ВММ, а также мероприятие, посвященное второй фазе работы целевой 

группы; 

 e) четвертое и пятое ежегодные совещания ЗКФ и официальных органов; 

 f) тридцать восьмое совещание ГЭН, а также совещание для обсуждения 

подготовки по вопросам осуществления Парижского соглашения для наименее 

развитых стран; 

 g) двадцатое совещание ИКТ и пятнадцатое совещание Консультативного 

совета ЦСТИК; 

 h) четвертое совещание ПКУП и информационно-пропагандистское 

мероприятие, посвященное работе ПКУП; 

 i) информационно-пропагандистское мероприятие, посвященное ходу 

работы ПКФ; 

 j) два совещания Совместной рабочей группы ВОКНТА и МГЭИК; 

 k) неофициальное виртуальное совещание с представителями сообщества 

специалистов по исследованиям и систематическому наблюдению, организованное 

Председателем ВОКНТА; 
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 l) тринадцатый Форум координационных центров НПР по океанам; 

 m) рабочее совещание в рамках Коронивийской совместной работы, 

связанной с сельским хозяйством, посвященное социально-экономическим аспектам и 

аспектам продовольственной безопасности изменения климата в 

сельскохозяйственном секторе; 

 n) второй периодический обзор долгосрочной глобальной цели согласно 

Конвенции и прогресса в ее достижении. 

29. Стремясь повысить согласованность и уменьшить дублирование задач между 

органами, КА добивается конкретных хорошо скоординированных результатов при 

взаимодействии со следующими группами и органами: 

 a) целевой группой по НПА; 

 b) рабочей группой по ПТИ-A; 

 c) консультативной группой ГЭН по «Экспо-НПА»;  

 d) целевой группой по перемещению; 

 e) целевой группой ИКТ по адаптации; 

 f) Консультативным советом ЦСТИК; 

 g) ПКУП, в том числе по вопросам совместной работы по гендерным 

аспектам. 

 2. Согласованность с организациями 

30. КА тесно сотрудничает с организациями-партнерами НПР. В ответ на просьбу 

ВОКНТА20 КА вынес рекомендации по выполнению соответствующих мандатов НПР 

и по возможностям согласования усилий, которые были доведены до сведения 

Председателя ВОКНТА и включены в ежегодный доклад НПР для рассмотрения 

ВОКНТА21.  

31. КА совместно с другими органами и организациями рассмотрел сквозную тему 

гендера, которая кратко излагается во вставке 2. 

Вставка 2 

Учет гендерных соображений в работе Комитета по адаптации 

 КА добился прогресса в своей работе по гендерной проблематике как с точки 

зрения достижения равной представленности женщин на его мероприятиях, так и 

с точки зрения учета гендерных соображений во всей своей деятельности. Например, 

он призвал всех организаторов мероприятий, участвующих в СТЭ-А, стремиться к 

сбалансированному в гендерном плане участию в своих мероприятиях, благодаря 

чему по меньшей мере 50 % выступающих и модераторов всех мероприятий 

составляли женщины. Совместно с Глобальной сетью по НПА и в сотрудничестве с 

ГЭН КА представил на КС 25 инструментарий по гендерным вопросам и помог 

организовать в октябре 2020 года посвященный ему вебинар. Кроме того, КА 

учитывал гендерные вопросы при подготовке своих технических документов, 

включая сводный доклад о том, как развивающиеся страны решают проблемы, 

связанные с опасными климатическими явлениями, и технический документ по 

данным, связанным с адаптацией, в различных пространственных и временных 

масштабах. Он также включил гендерную проблематику в свой «Вестник 

финансирования мер по адаптации», опубликованный в сентябре 2020 года. 

 Учет гендерных соображений во всех видах деятельности КА включен 

качестве сквозной темы в планы работы КА и целевой группы по НПА. 

  

 20 FCCC/SBSTA/2018/4, п. 19.  

 21 FCCC/SBSTA/2020/INF.1.  
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32. В 2015 году КА составил и распространил список региональных центров и 

сетей, занимающихся вопросами адаптации22, в рамках своей работы по укреплению 

роли региональных учреждений и учреждений Организации Объединенных Наций в 

деле поддержки более активных действий по адаптации в развивающихся странах. 

КА периодически обновляет базу данных. Следующее обновление запланировано на 

2021 год. Центр регионального сотрудничества в Бангкоке заблаговременно 

предоставил обновленную информацию, а в начале 2021 года КА свяжется с другими 

центрами регионального сотрудничества для получения информации от них. 

 B. Мандаты, полученные от Конференции Сторон, действующей 

в качестве совещания Сторон Парижского соглашения  

33. После принятия Парижского соглашения КА было поручено в сотрудничестве 

с ГЭН и другими официальными органами провести ряд мероприятий, направленных 

на осуществление положений Парижского соглашения, касающихся адаптации, 

в особенности в связи с сообщениями по вопросам адаптации, глобальным 

подведением итогов и соответствующими мандатами. Новый мандат, полученный от 

КСС 2, касается глобальной цели по адаптации.  

34. КА рассматривает мандаты на основе комплексного подхода, и работа ведется 

в соответствии с согласованными сроками, представленными в его докладе за 

2019 год23.  

 1. Проект дополнительного руководства для добровольного использования 

Сторонами при представлении информации об адаптации 

35. КСС 1 просила КА разработать к июню 2022 года проект дополнительного 

руководства для добровольного использования Сторонами при представлении 

информации в соответствии с элементами, содержащимися в приложении к 

решению 9/СМА.1. Это должно быть сделано при участии Рабочей группы II МГЭИК 

с использованием, по мере необходимости, уже существующих руководящих указаний 

в качестве отправной точки. В отчетный период КА добился прогресса в подготовке 

плана проекта дополнительного руководства, который будет окончательно доработан 

в 2021 или 2022 году для рассмотрения вспомогательными органами на их сессиях, 

которые состоятся в ноябре 2022 года, в рамках рассмотрения ими ежегодного 

доклада КА.  

36. В этой связи в декабре 2019 года было проведено совещание между 

заинтересованными членами КА, сопредседателями Рабочей группы II МГЭИК, 

Секретарем МГЭИК и Группой технической поддержки РКИКООН для обсуждения 

мандатов КА, работы МГЭИК и возможностей для сотрудничества. Вопрос о 

сотрудничестве также обсуждался на совещании Совместной рабочей группы 

ВОКНТА и МГЭИК в сентябре 2020 года, в котором приняли участие несколько 

членов КА. Сопредседатель Рабочей группы II МГЭИК в соответствии с высказанным 

в декабре 2019 года предложением о проведении совещания экспертов по мандатам 

отметил, что в секретариат МГЭИК необходимо представить письменное 

предложение для его обсуждения Группой. Сопредседатель Рабочей группы II 

МГЭИК приветствовал предложение одного из членов КА поделиться проектом(ами) 

работы Комитета над мандатами, подлежащими рассмотрению. Один из членов КА 

отметил, что второй проект материалов Рабочей группы II для подготовки шестого 

доклада об оценке МГЭИК будет доступен для рассмотрения правительствами и 

экспертами с начала декабря 2020 года, что даст возможность КА ознакомиться с 

обзором деятельности Рабочей группы II по адаптации, за которым, возможно, 

последует более целенаправленное взаимодействие между КА и МГЭИК в отношении 

мандатов.  

  

 22 См. https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/areas-

of-work/regional-centres-and-networks#eq-2.  

 23 FCCC/SB/2019/3. 

https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/areas-of-work/regional-centres-and-networks#eq-2
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/areas-of-work/regional-centres-and-networks#eq-2
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 2. Методологии оценки потребностей в области адаптации Сторон, являющихся 

развивающимися странами  

37. КСС 1 просила КА в сотрудничестве с ГЭН, организациями — партнерами 

НПР, а также с пользователями и разработчиками соответствующих методологий, 

включая научные круги и частный сектор, разработать к июню 2020 года и регулярно 

обновлять перечень методологий для оценки потребностей в области адаптации 

Сторон, являющихся развивающимися странами. Этот перечень должен включать 

потребности, связанные с действиями, финансированием, укреплением потенциала и 

технологической поддержкой в контексте национального планирования и 

осуществления деятельности по адаптации, и должен быть размещен на Портале 

знаний об адаптации. КСС 1 призвала Стороны и организации-наблюдатели 

представить свои мнения и информацию о разработке и применении таких 

методологий24. КА согласился с тем, что для Сторон и заинтересованных кругов, 

не являющихся Сторонами, было бы полезно составить целенаправленные 

ориентировочные вопросы, которые помогли бы им сделать представляемые ими 

материалы более конкретными и обеспечить наилучший возможный вклад в 

подготовку предусмотренного мандатом технического документа, упоминаемого в 

пункте 38 ниже. Призыв к представлению материалов был объявлен в ноябре 

2020 года, а с ориентировочными вопросами можно ознакомиться на веб-страницах 

КА25. 

38. КСС 1 также просила КА, при участии, по мере необходимости, Рабочей 

группы II МГЭИК (см. информацию о ходе осуществления обоих мандатов в пункте 36 

выше) подготовить, опираясь на перечень и представленные материалы, упоминаемые 

в пункте 37 выше, технический документ, посвященный методологиям для оценки 

потребностей в области адаптации и их применению, а также соответствующим 

проблемам, передовой практике, извлеченным урокам и руководящим принципам, для 

рассмотрения и получения дальнейших указаний на сессии ВОКНТА, которая пройдет 

в ноябре 2020 года, в рамках рассмотрения им ежегодного доклада КА26.  

39. В ответ на призыв к Сторонам и заинтересованным кругам, не являющимся 

Сторонами, сообщать о методологиях и тематических исследованиях, подлежащих 

включению в перечень, КА получил более 110 ответов, которые были включены в 

экспериментальный перечень, представленный в июле 2020 года. В перечень были 

также включены дополнительные инструменты и тематические исследования, 

которые уже размещены на портале знаний об адаптации, в результате чего по 

состоянию на 1 декабря 2020 года было собрано более 430 тематических исследований 

и более 350 инструментов. Перечень имеет функции поиска и фильтрации по региону, 

масштабу, сектору или теме адаптации, элементу, опасному климатическому явлению 

и целевой группе. В настоящее время эти критерии уточняются в контексте общей 

перестройки портала знаний об адаптации с целью сделать перечень и портал более 

удобными для пользователей и улучшить результаты поиска. КА отметил, что многие 

из ранее размещенных на портале знаний инструментов и тематических исследований 

более недоступны или нуждаются в обновлении и что перечень также следует 

регулярно обновлять.  

 3. Условия для признания усилий по адаптации Сторон, являющихся 

развивающимися странами 

40. КСС 1 просила секретариат, под руководством КА и ГЭН и в сотрудничестве с 

соответствующими заинтересованными кругами, подготавливать каждые два года, 

начиная с 2020 года, сводные доклады по конкретным темам в области адаптации, 

с уделением особого внимания соответствующим извлеченным урокам и передовой 

  

 24 Решение 11/CMA.1, пп. 15–16.  

 25 См. https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-

ac/adaptation-committee-call-for-submissions-methodologies-for-assessing-adaptation-needs. 

 26 Решение 11/CMA.1, п. 17.  

https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/adaptation-committee-call-for-submissions-methodologies-for-assessing-adaptation-needs
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/adaptation-committee-call-for-submissions-methodologies-for-assessing-adaptation-needs
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практике в Сторонах, являющихся развивающимися странами27, в контексте 

признания их усилий по адаптации.  

41. В конце 2019 года КА принял решение посвятить первый сводный доклад тому, 

как развивающиеся страны решают проблемы, связанные с опасными климатическими 

явлениями, в частности извлеченным урокам и передовой практике. Доклад был 

подготовлен и доработан в 2020 году28 и до конца того же года должен был быть издан 

в виде удобной для пользователей онлайн-публикации29.  

42. В своей работе над сводным докладом КА руководствовался последними 

докладами МГЭИК в целях получения базовых концептуальных обоснований того, что 

влекут за собой усилия по адаптации. В сводном докладе исследуются и 

анализируются примеры передовой практики развивающихся стран в области 

адаптации, способствующей снижению их подверженности рискам и уязвимости 

перед многочисленными опасными климатическими явлениями (см. рисунок 2) и тем 

самым укрепляющей их сопротивляемость и адаптационный потенциал и создающей 

благоприятные условия для адаптации.  

  Рисунок 2 

Примеры передовой практики по реагированию на опасные климатические 

явления Сторон, являющихся развивающимися странами  

 

Источник: Документ КА AC/2020/6. 

43. Широкий обзор НПА, определяемых на национальном уровне вкладов, 

национальных сообщений, сообщений по вопросам адаптации и других 

соответствующих документов, включая те, которые были подготовлены 

официальными органами, и докладов по итогам ПТИ-А, послужил основой для оценки 

усилий развивающихся стран. Кроме того, были взяты некоторые примеры из других 

источников, чтобы более подробно проиллюстрировать передовую практику. 

 4. Методологии проведения обзора адекватности и эффективности адаптации 

и поддержки 

44. КСС 1 просила КА и ГЭН в сотрудничестве с ПКФ и соответствующими 

экспертами вносить вклад в дальнейшую техническую работу путем продолжения 

сбора информации о существующих методологиях проведения обзора адекватности и 

эффективности адаптации и поддержки. Она предложила Сторонам, учреждениям 

системы Организации Объединенных Наций и другим соответствующим 

организациям, а также двусторонним и многосторонним учреждениям представить к 

апрелю 2020 года информацию о пробелах, проблемах, возможностях и вариантах, 

связанных с этими методологиями30. 

  

 27 Решение 11/CMA.1, п. 13.  

 28 Документ КА AC/2020/6. URL: https://unfccc.int/documents/210538.  

 29  Будет доступен по https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-

committee-ac/publications-bulletin-adaptation-committee. 

 30 Решение 11/CMA.1, пп. 35–36. 

Интеграция мер по уменьшению опасности бедствий в национальные планы в 
области адаптации

Разработка многосекторального национального плана в области адаптации

Уделение внимания наиболее уязвимым/затрагиваемым секторам

Принятие мер по адаптации на региональном уровне, например в трансграничном 
контексте

Учет сквозных вопросов

https://unfccc.int/documents/210538
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/publications-bulletin-adaptation-committee
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/publications-bulletin-adaptation-committee


FCCC/SB/2020/2 

GE.21-01109 13 

45. КА и ГЭН получили материалы из четырех источников31 и рассмотрели проект 

документа с подборкой существующих методологий на КА 18 и ГЭН 38. Учитывая 

небольшое число полученных материалов, КА и ГЭН просили секретариат 

продолжить работу над документом, опираясь на другие ресурсы. ГЭН решила 

рассмотреть возможность проведения тематических исследований по нескольким 

странам для оценки оказываемой поддержки и ее сопоставления с результатами 

принятых мер по адаптации в качестве одного из способов обоснования выбора 

приемлемых методологий. КА обсудил вопрос о том, что при согласии ГЭН, КА и ГЭН 

подготовят пересмотренный вариант совместного документа к концу декабря 

2020 года в соответствии с мандатом. Дополнительные материалы, которые могут 

быть получены, будут приняты во внимание в версии для КА 19, а Сопредседатели КА 

пригласят ПКФ к сотрудничеству при принятии дальнейших мер. 

 5. Глобальное подведение итогов  

46. Сбор информации и подготовка представляют собой первый компонент 

глобального подведения итогов, за которым следует техническая оценка и 

последующее рассмотрение результатов (см. рисунок 3). КСС 1 просила 

Председателей ВОКНТА и ВОО опубликовать призыв вносить вклад в глобальное 

подведение итогов, в частности — представлять материалы, связанные с адаптацией. 

Такие материалы должны быть представлены не менее чем за три месяца до их 

рассмотрения в ходе технической оценки32. 

  Рисунок 3 

Адаптация и глобальное подведение итогов 

 

В контексте адаптации глобальное подведение итогов 

способствует: 
• признанию усилий по адаптации развивающихся 

стран; 

• активизации осуществления действий по адаптации; 
• проведению обзора адекватности и эффективности 

адаптации и поддержки, предоставляемой для 

адаптации; 

• проведению обзора общего прогресса в достижении 

глобальной цели в области адаптации. 

К источникам вкладов [для глобального подведения 

итогов] относятся: 
• доклады и сообщения Сторон (например, сообщения 

по вопросам адаптации и ДДТ); 

• последние доклады МГЭИК; 
• доклады вспомогательных органов; 

• доклады соответствующих официальных органов и 

форумов и других институциональных механизмов; 

• обобщающие доклады секретариата РКИКООН; 

• соответствующие доклады учреждений Организации 

Объединенных Наций и других МПО; 
• добровольные представления Сторон; 

• соответствующие доклады региональных групп и 

учреждений; 
• представления заинтересованных кругов, 

не являющихся Сторонами, и организаций — 

наблюдателей РКИКООН. 

Источник: По материалам КА. 2019 год. «25 лет адаптации в рамках РКИКООН: доклад 

Комитета по адаптации». Бонн: РКИКООН. URL: https://unfccc.int/documents/204710. 

  

 31 К 19 ноября 2020 года. 

 32 Решение 19/CMA.1, п. 19. 

Сбор информации 
и подготовка

Техническая оценка

Рассмотрение 
результатов

Использование полученных 
результатов Сторонами при 

модификации и активизации 
своей деятельности, 

оказываемой поддержки 
и международного 

взаимодействия

5-летний 

цикл 

https://unfccc.int/documents/204710
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47. КСС 1 предложила подготовить обобщающие доклады в рамках 

соответствующих официальных органов (включая КА), а также форумов и других 

институциональных механизмов Парижского соглашения и/или Конвенции или в 

порядке их обслуживания при содействии секретариата в областях их компетенции для 

технической оценки глобального подведения итогов. Кроме того, КСС 1 постановила, 

что в рамках глобального подведения итогов будет учитываться информация, 

в частности, о положении в области усилий по адаптации, поддержки, опыта и 

приоритетов, в том числе информация, указанная в пунктах 2, 10, 11, и 14 статьи 7 

Парижского соглашения, и доклады, упомянутые в пункте 8 статьи 13 Парижского 

соглашения33. 

48. КА начал рассмотрение этого мандата с обсуждения документа34, посвященного 

различным докладам, которые должны быть подготовлены официальными органами и 

форумами и другими институциональными механизмами при содействии 

секретариата, а также секретариатом под руководством сокоординаторов. Он также 

рассмотрел первоначальный проект аннотированного плана своего сводного 

доклада35, работа над которым должна быть завершена не позднее февраля 2022 года. 

49. Для обеспечения согласованности действий Сопредседатели КА связались с 

председательствующими должностными лицами Консультативной группы экспертов, 

РГС, Катовицкого комитета экспертов по воздействию осуществления мер 

реагирования, ГЭН, ПКУП, ПКФ, ИКТ и Исполнительного комитета ВММ для сбора 

информации о докладах, которые эти органы планируют подготовить в соответствии 

с мандатом. Представители органов были приглашены принять участие в работе 

КА 18, в частности, в обсуждении вклада КА в глобальное подведение итогов. 

Сотрудничество с вышеупомянутыми органами в рамках этой работы будет 

продолжаться. 

50. КА постановил завершить работу над планом обобщающего доклада до КА 19 

и просил секретариат подготовить первый проект доклада на основе плана до КА 20. 

 C. Процесс технического изучения действий по адаптации 

51. ПТИ-А был начат на КС 21 в рамках активизации действий в период до 

2020 года36. Его цель заключается в выявлении возможностей для повышения 

устойчивости, уменьшения уязвимости и углубления понимания и осуществления 

действий по адаптации. 

52. ПТИ-А 2020 года был посвящен теме образования, подготовки кадров и участия 

общественности и молодежи в целях активизации действий по адаптации и опирался 

на результаты СТЭ-А 2016–2019 годов.  

53. ПТИ-А 2020 года был начат в рамках июньской серии виртуальных 

мероприятий на тему «Импульс к действиям, связанным с изменением климата» 

РКИКООН видеороликом, который помог Сторонам и другим заинтересованным 

кругам получить представление о деятельности, запланированной на оставшуюся 

часть 2020 года. В период с 14 июля по 18 августа 2020 года в режиме онлайн прошли 

пять глобальных СТЭ-А, включая три обсуждения в рамках дискуссионных групп и 

два семинара по подтемам всеобъемлющей темы.  

54. Кроме того, ПТИ-А 2020 года предоставил новые возможности для 

взаимодействия с заинтересованными кругами. Например, были проведены два 

конкурса для детей и молодежи. В рамках Конкурса молодежной политики в области 

адаптации (Adaptation Youth Policy Case Competition) были составлены команды из 

трех–пяти молодых людей в возрасте от 18 до 30 лет, которым было предложено 

выбрать интересующую их задачу в области адаптации и предложить свои решения. 

  

 33 Решение 19/CMA.1, пп. 24 и 36.  

 34 Документ КА AC/2020/7. 

 35 Документ КА AC18/INFO/5F. 

 36 Решение 1/СР.21, п. 124.  
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Финалисты представили свои идеи в формате виртуальной презентации, а победители 

были приглашены принять участие к КС 26 и поделиться своими соображениями. 

Второй конкурс представлял собой конкурс изобразительного искусства для детей в 

возрасте до 17 лет, которым было предложено поделиться своим видением 

устойчивого к изменению климата будущего. Информация о финалистах будет 

размещена на веб-сайте РКИКООН, они будут упомянуты в предстоящих 

публикациях, а трое победителей получат призы. 

55. Наконец, впервые волонтерским экспертным организациям было предложено 

представить аналитические записки по теме 2020 года в качестве дополнения к другим 

компонентам ПТИ-А и материалам, распространяемым в рамках СТЭ-А. Полученные 

аналитические записки затрагивают такие темы, как расширение прав и возможностей 

молодежи в плане активизации действий по адаптации, интеграция адаптации в 

национальные образовательные процессы и подготовка кадров в целях расширения 

возможностей трудящихся по адаптации к повышенным температурам на рабочих 

местах.  

56. В дополнение к организованному КА глобальному СТЭ под эгидой Детского 

фонда Организации Объединенных Наций было проведено региональное техническое 

совещание экспертов, на котором рассматривалась роль сектора образования в Южной 

Азии и расширение прав и возможностей молодежи и детей в плане адаптации к 

изменению климата.  

57. ПТИ-А завершился совместным мероприятием по ПТИ-А и ПТИ-П во время 

Климатических диалогов37. Победители конкурсов, упомянутых в пункте 54 выше, 

были объявлены на заключительном мероприятии 26 ноября 2020 года. Более 

подробная информация обо всех мероприятиях, проведенных в рамках ПТИ-А, 

доступна на веб-страницах ПТИ-А и будет обобщена в посвященном процессу 

ежегодном техническом документе. Обзор ПТИ-А 2020 года представлен во вставке 3. 

58. КА приветствовал продуктивные обсуждения, проведенные в ходе ПТИ-А и его 

результаты, в частности в плане представления материалов для работы КА. Он 

подчеркнул важную роль, которую ПТИ-А сыграл в определении конкретных 

возможностей для укрепления устойчивости, снижения уязвимости и улучшения 

понимания и осуществления действий по адаптации. 

Вставка 3 

Процесс технического изучения действий по адаптации 2020 в цифрах 

• рекордное число из 17 экспертных организаций вызвались внести свой вклад в 

ПТИ-А, посвятив свое время и опыт достижению прогресса в этом процессе; 

• эти вызвавшиеся добровольцами экспертные организации представили 

семь аналитических записок; 

• пять СТЭ-A были проведены в июле и августе; 

• по состоянию на 20 октября СТЭ-А набрали 5612 виртуальных просмотров; 

• более 300 детей и молодых людей со всего мира приняли участие в конкурсах 

в рамках ПТИ-А и поделились своим видением устойчивого будущего и 

своими идеями по продвижению действий по адаптации. 

 D. Оказание Сторонам технической поддержки и предоставление им 

руководящих указаний 

59. КА продолжает предоставлять Сторонам техническую поддержку и 

руководящие указания в двух основных областях, касающихся действий по адаптации 

и средств осуществления, в том числе вопросов финансирования, технологии и 

  

 37 URL: https://unfccc.int/event/achievements-of-the-technical-examination-processes-on-adaptation-

and-mitigation-2016-2020.  

https://unfccc.int/event/achievements-of-the-technical-examination-processes-on-adaptation-and-mitigation-2016-2020
https://unfccc.int/event/achievements-of-the-technical-examination-processes-on-adaptation-and-mitigation-2016-2020
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укрепления потенциала. Основное внимание в этой работе уделяется НПА как 

основному средству планирования и осуществления упреждающих действий по 

адаптации на национальном уровне в тесном сотрудничестве с ГЭН и при поддержке 

целевой группы по НПА. 

 1. Действия по адаптации 

60. В течение отчетного периода КА добился прогресса в активизация действий по 

адаптации по некоторым направлениям деятельности, в том числе в установлении 

связей между предотвращением изменения климата и адаптацией, а также в области 

сбора данных для адаптации в различных пространственных и временных масштабах. 

61. Что касается активизации предоставления технической поддержки Сторонам, 

являющимся развивающимися странами, в целях повышения согласованности 

действий по адаптации, то в начале 2020 года КА завершил подготовку проекта 

технического документа о связи между предотвращением изменения климата и 

адаптацией38. КА распространит этот документ среди других официальных органов и 

заинтересованных сторон для получения их замечаний в целях равноценного учета 

всех точек зрения. Окончательный вариант документа будет опубликован в начале 

2021 года. 

62. Приняв решение подготовить технический документ о потребностях и 

решениях стран в отношении доступа, разработки и использования систем данных для 

планирования и осуществления действий в области адаптации, КА постановил 

сосредоточить внимание в этом документе на данных с учетом кратко-, средне- и 

долгосрочных перспектив планирования и осуществления деятельности в области 

адаптации, а также потребностей в данных на различных этапах процесса адаптации. 

Технический документ, озаглавленный «Данные для адаптации в различных 

пространственных и временных масштабах», был запланирован к изданию до конца 

2020 года и широкому распространению в качестве одной из двух основных 

публикаций КА в 2020 году. 

63. В техническом документе подчеркивается, что спрос на данные об адаптации 

возрастает в связи с различными политическими и практическими потребностями на 

разных уровнях. На глобальном уровне Парижское соглашение включает ряд 

положений, которые указывают на растущую потребность в данных, связанных с 

адаптацией. На национальном, региональном и субнациональном уровнях был начат 

ряд процессов планирования и осуществления деятельности в области адаптации, 

включая процесс НПА, требующих, чтобы сбор данных для них планировался, 

осуществлялся, контролировался и расширялся на основе доказательств их 

эффективности и действенности. В техническом документе содержится обзор данных, 

связанных с адаптацией, необходимых и предоставляемых на повторяющихся этапах 

процесса адаптации (см. рисунок 4) и подробная информация о сохраняющихся 

пробелах и проблемах. В нем также описываются возможности для активизации 

процесса предоставления и использования данных. 

  

 38 Документ КА AC/2020/9.  
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Рисунок 4 

Циклический процесс адаптации и соответствующие потребности в данных 

 

64. Целевая группа по НПА является полезным инструментом для КА, 

позволяющим ему делиться опытом своей работы в области НПА с другими 

официальными органами и представлять материалы и обратную связь в отношении его 

работы, непосредственно касающейся национальных процессов планирования и 

осуществления деятельности в области адаптации. 

65. Руководитель целевой группы по НПА представляет на каждом совещании КА 

устный доклад о совместной работе, проводимой целевой группой в соответствии с ее 

трехлетним планом работы. В связи с ограничениями по времени, упомянутыми во 

вставке 1, обновленная информация для КА 17 и 18 была представлена в письменном 

виде. План работы целевой группы согласуется с гибким планом работы КА и 

адресованным КА и ГЭН предложением ВОО 47 рассмотреть вопрос о путях оказания 

содействия в осуществлении НПА в рамках своих будущих программ работы и в 

установленном порядке включить эту информацию в свои доклады39. 

66. В 2020 году целевая группа по НПА: 

 a) внесла вклад в работу КА по учету гендерных аспектов в процессе НПА 

(см. вставку 2); 

 b) рассматривала, распространяла и предоставляла материалы для 

экспериментального перечня методологий КА для оценки потребностей в области 

адаптации (см. пункты 37–39 выше); 

 c) оказывала содействие и помощь в распространении и популяризации 

инструментария для частного сектора (см. пункт 70 ниже); 

 d) представляла материалы для подготовленного КА информационного 

документа о пробелах в потенциале Сторон в области доступа к финансированию 

деятельности по адаптации и их успехах и сохраняющихся проблемах в укреплении 

национального потенциала (см. пункт 71 ниже). 

67. Кроме того, целевая группа по НПА занималась также выполнением двух 

конкретных мандатов, полученных от КС. Во-первых, КА и целевая группа приняли 

во внимание просьбу КС рассмотреть пробелы и потребности, связанные с процессом 

  

 39 FCCC/SBI/2017/19, п. 73.  
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НПА, выявленные в ходе соответствующей работы КА и ГЭН, и пути их устранения40. 

КС 25 вновь повторила эту просьбу41 и дополнительно призвала официальные органы 

и другие организации представить КА и ГЭН информацию о мерах, принятых для 

устранения пробелов и удовлетворения потребностей, связанных с процессом НПА. 

КА и ГЭН работали над выполнением этой просьбы скоординированным образом на 

протяжении 2019 и 2020 годов. С обновляемой онлайн-подборкой информации о 

пробелах и потребностях можно ознакомиться на веб-сайте РКИКООН42. 

68. КА и целевая группа по НПА приняли к сведению предложение КС 24 

оказывать Сторонам, являющимся развивающимися странами, помощь в деле 

интеграции подходов к предупреждению, сведению к минимуму и решению проблемы 

перемещения в результате негативного воздействия изменения климата в 

соответствующие национальные процессы планирования, включая, в надлежащих 

случаях, НПА, в сотрудничестве с Исполнительным комитетом ВММ и в соответствии 

с мандатом и планом работы КА43. Один из членов КА представляет Комитет в целевой 

группе по перемещению с момента ее создания44. КА внес вклад в подготовку 

справочных материалов для четвертого совещания целевой группы по перемещению 

и принял участие в работе этого совещания.  

 2. Средства осуществления 

69. Одна из задач КА заключается в предоставлении руководящих указаний по 

укреплению поддержки адаптации, включая поддержку в области финансов, 

технологии и укрепления потенциала, в том числе для процесса НПА, и на протяжении 

2020 года КА принимал различные меры в этой связи. 

70. Одним из основных направлений гибкого плана работы КА на 2019–2021 годы 

является вовлечение частного сектора в процесс адаптации. В 2018 и 2019 годах КА 

провел ряд мероприятий по этой теме, о результатах которых сообщалось в 

предыдущих ежегодных докладах Комитета. Опираясь на эту деятельность, КА и 

Глобальная сеть по НПА завершили работу над инструментарием для частного 

сектора, который дополняет Технические руководящие принципы РКИКООН для 

процесса НПА45. Предварительная презентация инструментария состоялась в ходе 

параллельного мероприятия на КС 25, а официально он был представлен на 

интерактивном онлайн-мероприятии в мае 2020 года. 

71. В 2019 года КА предложил Сторонам и заинтересованным кругам, 

не являющимся Сторонами, представить информацию об имеющихся пробелах в 

потенциале в области доступа к финансированию деятельности по адаптации, в том 

числе об их опыте, достигнутых успехах и сохраняющихся проблемах46. 

Представленные материалы были обобщены в информационном документе, который 

КА рассмотрел в конце 2019 года и ввиду получения дополнительных материалов еще 

раз в начале 2020 года. В настоящее время этот документ дорабатывается, и в качестве 

следующего шага КА планирует провести консультации с ГЭН, ПКУП и ПКФ по 

последующей деятельности, сконцентрировавшись на устойчивом, долгосрочном 

укреплении потенциала внутри стран для получения доступа к адаптационному 

финансированию. План работы РГС предусматривает уделение особого внимания 

наращиванию потенциала, и РГС выразила свою готовность к сотрудничеству в этой 

области. 

  

 40 Решение 8/СР.24, п. 18. 

 41 Решение 7/CP.25, пп. 3–4. 

 42 https://unfccc.int/node/210550. 

 43 Решение 10/CP.24, п. 3, и приложение, п. 1 е).  

 44 См. https://unfccc.int/wim-excom/sub-groups/TFD. 

 45 LEG. 2012. National adaptation plans: technical guidelines for the national adaptation plan process. 

Bonn: UNFCCC. URL: https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-

guidelines.aspx. 

 46 См. https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/groups-committees/adaptation-

committee/adaptation-committee-call-for-submissions-on-parties-capacity-gaps-in-accessing-

adaptation-funding.  

https://unfccc.int/node/210550
https://unfccc.int/wim-excom/sub-groups/TFD
https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-guidelines.aspx
https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-guidelines.aspx
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/groups-committees/adaptation-committee/adaptation-committee-call-for-submissions-on-parties-capacity-gaps-in-accessing-adaptation-funding
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/groups-committees/adaptation-committee/adaptation-committee-call-for-submissions-on-parties-capacity-gaps-in-accessing-adaptation-funding
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/groups-committees/adaptation-committee/adaptation-committee-call-for-submissions-on-parties-capacity-gaps-in-accessing-adaptation-funding
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72. Что касается адаптационных технологий, то в 2021 году КА планирует 

подготовить технический документ по их применению. Сопредседатели КА просили 

секретариат рассмотреть соответствующую техническую информацию, в частности 

полученную от ИКТ и ЦСТИК, и подготовить справочную записку, в которой 

предлагалась бы возможная тема и сфера охвата этого документа.  

73. На своем восемнадцатом совещании КА рассмотрел справочную записку, 

подготовленную секретариатом, в том числе предлагаемую тему. Он решил 

доработать первое общее предложение по теме — приоритеты и потребности: 

технологии адаптации для сельского хозяйства, водные ресурсы и прибрежные 

зоны — и уделить особое внимание участию заинтересованных кругов и вопросах 

регулирования, связанных с разработкой, передачей и освоением технологий. После 

согласования темы будет подготовлен первый проект для рассмотрения на КА 19. 

74. В письме от 15 июля 2020 года Сопредседатели ПКФ предложили КА внести 

свой вклад в разработку проекта руководящих указаний для оперативных органов 

Финансового механизма. Однако впоследствии ПКФ сообщил, что в 2020 году ЗКФ и 

ГЭФ не будут предоставлены руководящие указания, так как проведение КС 26 было 

отложено до 2021 года. Ежегодные доклады ЗКФ и ГЭФ за 2020 год должны быть 

направлены официальным органам после их получения, и эти органы могут 

представить свои материалы по проекту руководящих указаний в 2020 и/или в 

2021 году. ПКФ обобщит все материалы, представленные до его первого совещания в 

2021 году и обсудит в рамках этого совещания вопросы подготовки проекта 

руководящих указаний.  

75. Учитывая информацию, полученную от ПКФ, и решение КА не завершать 

разработку каких-либо рекомендаций для рассмотрения КС или КСС на его 

виртуальных совещаниях, КА также постановил представить в третьем квартале 

2021 года сводную подборку материалов по проекту руководящих указаний на основе 

докладов ЗКФ и ГЭФ за 2020 и 2021 годы. 

 E. Повышение осведомленности, информационно-пропагандистская 

деятельность и обмен информацией 

76. В соответствии со своей коммуникационной стратегией, пересмотренной в 

2019 году, КА активизировал свои усилия по информированию общественности о 

своей работе. С этой целью он стремится выпускать более удобные для пользователей 

публикации и расширять свое присутствие в социальных сетях (см. вставку 4). 

Вставка 4 

Усилия Комитета по адаптации по повышению осведомленности, 

информационно-пропагандистской деятельности и обмену информацией 

за отчетный период 

• семь публикаций; 

• 9766 загрузок; 

• 5639 просмотров «Вестника финансирования мер по адаптации»; 

• три очных мероприятия; 

• девять онлайн-мероприятий; 

• более 600 участников онлайн-мероприятий; 

• 16 299 подписчиков страницы «Adaptation Exchange» на Фейсбуке; 

• 153 поста на веб-странице «Adaptation Exchange» на Фейсбуке, которые 

просмотрели 227 227 человек; 

• 2554 подписчика аккаунта @AdaptXChange в Твиттере. 



FCCC/SB/2020/2 

20 GE.21-01109 

77. В целях расширения сферы охвата и дальнейшего распространения информации 

о его деятельности среди более широкой аудитории КА во второй раз подготовил 

краткий информационный документ в дополнение к своему ежегодному докладу, 

в котором подчеркиваются основные достижения Комитета в 2020 году и приводится 

обзор основных итогов его работы. 

78. Кроме того, в докладе КА «25 лет адаптации в рамках РКИКООН», 

представленном на КС 25, четко и кратко описывается история и эволюция 

деятельности по адаптации в рамках Конвенции. Цель этого доклада заключается в 

том, чтобы помочь широкой аудитории лучше понять концепцию адаптации к 

изменению климата и историю принятия международным сообществом мер по 

адаптации.  

79. К другим информационно-пропагандистским продуктам, получившим широкое 

распространение в первой половине 2020 года, относятся инструментарии для 

частного сектора и по гендерным вопросам. Технический документ по данным, 

связанным с адаптацией, и технический документ о том, как развивающиеся страны 

решают проблемы, связанные с опасными климатическими явлениями, должны были 

быть опубликованы к концу года. ПТИ-А 2020 года способствовал проведению 

дополнительных информационно-пропагандистских мероприятий и охвату новой 

аудитории. Художественные работы, представленные на конкурсе и описанные в 

пункте 54 выше, будут представлены в будущих публикациях. 

80. Наконец, КА продолжил вносить вклад в подготовку электронного 

информационного бюллетеня НПР «eUpdate»47 и опубликовал 4–6-й выпуски 

«Вестника финансирования мер по адаптации» в сотрудничестве с Адаптационным 

фондом, ЗКФ, ГЭФ, ГЭН и ПКФ в целях информирования широкого круга 

заинтересованных кругов о последних событиях в контексте международного 

финансирования адаптации48.  

81. Два мероприятия КА пришлось отложить до 2021 года в связи с пандемией 

COVID-19, а именно: Форум по вопросам адаптации, посвященный мониторингу и 

оценке адаптации, и рабочее совещание по гендерным вопросам и адаптации, которое 

планировалось провести в рамках «Экспо-НПА» 2020 года.  

82. Все информационные продукты КА доступны на веб-странице Комитета49 

и широко распространяются, в том числе через портал знаний об адаптации и страницу 

«Adaptation Exchange» на Фейсбуке50, которую ведут сотрудники секретариата, 

ответственные за программу по адаптации.  

    

  

 47 См. https://myemail.constantcontact.com/NEW--Nairobi-Work-Programme-eUpdate---June-

2020.html?soid=1117347475566&aid=wumBF2k6FBg. 

 48 См. https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-

ac/publications-bulletin-adaptation-committee. 

 49 https://unfccc.int/Adaptation-Committee. 

 50 https://www.facebook.com/The.Adaptation.Exchange.  

https://myemail.constantcontact.com/NEW--Nairobi-Work-Programme-eUpdate---June-2020.html?soid=1117347475566&aid=wumBF2k6FBg
https://myemail.constantcontact.com/NEW--Nairobi-Work-Programme-eUpdate---June-2020.html?soid=1117347475566&aid=wumBF2k6FBg
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/publications-bulletin-adaptation-committee
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/adaptation-committee-ac/publications-bulletin-adaptation-committee
https://unfccc.int/Adaptation-Committee
https://www.facebook.com/The.Adaptation.Exchange
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